
Pagina 154 C L 1 O Num. 108 
.7 

M I N U C A S  B I B L I O G R A F I C A S  D O M I N I C A N A S  
EN TORNO A LAS RECTIFICACIONES HECHAS 

A LA OBRA DEL PROF. WAXMAN 

(Por V. A. D.) 

En el tomo XXI, cuaderno 3, de la Re ik ta  de 
Filologia Espano!a, Madrid, julio-septiembre de 1934, 
~ a g i n a s  295-3@7, aparec:eron unas observaciones y 
ediciones, en extremo interesantes. h ~ c h a s  p3r el prc- 
fesor dominicano doctor Pedro Henriquez Urena 
(1884-1946))" al trabejo in'ritulsdri A bibIiograt.5.- 
of the bdles-!etfres of Sznfo Dcmingo. Cambridgc. 
Massachus=tts. Harvard University Press. 1931, fo- 
lleto de 31 paginas, debido a la acuciosidad del pro- 
fesor norteamericano doctor Samuel Montefiore Wax- 
man, de la Universidad de Boston. 

Muchas son, en verdad, las observaciones hechas 
el aludido trabajo bibliografico, que tiene la singu!a- 
ridad de reunir "por primera vez, unos seiscientos ti- 
tulcs de libros y folletos de autores nacidos en la Re- 
publica Dominicana"; pero, no es menos cierto, que en 
dichas observaciones se incurre en los mismos peca- 
dos que se le enrostran al trabajo de Waxman. 

l.-Entre los trabajos anteriores acerca 
de 13 misma materia, notamos la omision de 
!as a~untaciones que debajo del titulo de Ei- 
b!iografia Dominicana, publico el investigador 
don Rodo!fo D. .Cambiaso (1852-1916), en 
!os nurnetcs 2, 3 y 4 de su tevista La Miscela- 
nea, Sarito Domingo, octubre 16 y noviembre 
5 y 25 de 1907, en donde se reunen unos 124 

Estas notas constituyen la primera ten- 
tativa dominicana relativa al sugestivo tema. 

* Gilberto Sinchez Lustnno (1902-19451, aparece tam- 
bien como firmante, en union de P. H. U., de la nota biblio- 
grafica que comentamos. 

2.- " . . . la Revista Cientifica, Literaria 
y de Conocimientos Utiles, de Jose Joaquin 
Perez y Guillermo de la Fuente, alrededor de 
1882-1886". 

El primer numero de tan interesante revista, 
que fue elogiada por su colaborador Jose Marti, 
aparecio en abril de 1883 y el Ultimo en diciem- 
bre de 1884. 

3.-"El Progreso, de Americo Lugo, 
1914-1915". 

Este semanario siempre tuvo como Editor  
propietario al srnor Emiliano Espinal. El doc- 
tor Lugo fue solamente uno de su colaborado- 
res. 

4.-"Lefras, de Horacio Blanco Fombo- 
na, 1914-1920". 

Esta revista salio en 1917 y desaparecio en 
1921. A partir de diciembre de 1920 llevo c+ 
mo titulo la letra inicial de su nombre: L; y Iue- 
go, hasta su desapa~icion, a mediados de 1921, 
la mencionada letra seguida de cuatro puntos 
suspensivos: L.  . . .; ingenioso medio de burlar, 
y a la vez de ridiculizar, la arbitraria orden de 
suspension dictada por el Gobierno Militar de 
Ocupacion establecido por los Estados Unidos 
en Santo Domingo. (Desde diciembre de 1920 
la dirigio el licenciado Quiterio Berroa y Cane- 
lo). 

5.- "Alejandro Angulo Guridi, Santo 
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Domingo y Espana, 1863 (publicado sin fir- 
ma) ." 

Se publico este folleto en New York, Impren- 
ta de M. A. Siebert, en 1864 y no en 1863. Tie- 
ne 52 paginas. 

6.- "Julio Arzeno, Los gobiernos y las 
de Santo Domingo, 1492 - 

1934, Santiago, 193 1". 

Su titulo, exacto, es: Los gobiernos y admi- 
nistraciones de Santo Domingo, y no Los gobier- 
nos y LAS administraciones de Santo Domingo. 

7.- "Francisco Gregorio Billini ( 1844- 
1898), Amor y expiacion, drama, Santo Do- 
mingo, c. 1884." 

Es de 1882 su impresion, como se consigna en 
la portada. 

8.- "Rafael Brito, Diccionario de crio- 
Ilismos, con prologo de Pablo Pichardo. San 
Francisco de Macoris, 1930, 120 pags." 

Rafael Brito P., es como aparece el nombre 
del autor, o sea con la inicial de su apellido ma- 
temo, que es Pascual. Ciertamente que en 13 por- 
tada tiene el ano de 1930, pero en la guarda trae 
el de 1931. 

9.- "Eugenio de Cordoba y Vizcarron- 
do, tomo de versos, probablemente intitulado 
Poesias, 1906". 

El tomo de versos de Eugenio de Cordoba y 
Vizcarrondo se titula Eflrrvios. Barcelona. Esta- 
blecimiento tipo-litografico de Jose Cunill. 1905, 
303 paginas. 

10.- "Fabio Fiallo, Yubr. cuento, San- 
to Domingo, 1922, 37 pags." 

Se trata, ciertamente, de un vonimen de 
XXX-37 paginas, en cuya cubierta se lee: 'Fa- 
bio Fiallo. / Plan / de accion y liberacion del 
pueblo dominicano / (Mensaje a las a s o ~ ~ a w b  
nes independientes de / jovenes de la Republi- 
ca Dominicana) / Yubr / Cuento. 

Rafael V. Monta1vo.- Editor. / Arzobispo Me- 
rino 91. / 1922. 

Se trata de dos trabajos, uno politico y otro 
literario: recogidos en un solo volumen. La pa- 
ginacion en numeros romanos corresponde al 
texto del Plan; las marcadas con arabigos, al 
consabido cuento, que ocupa lugar secundario. 

11.- "Jose Gabriel Garcia (1834- 
19 10) . . . ; La guerra de la separacion domi- 
nicana, Santo Domingo, 1890". 

Su titulo es Guerra de la separacion domini- 
cana, o sea sin el articulo Le. 

12.- "Federico Garcia Godoy, El de- 
rrumbe, historia de la invasion de los Estados 
Unidos en la Republica Dominicana, Santo 
Domingo, 1917 (libro suprimido por el go- 
bierno militar de la invasion; se salvaron muy 
pocos ejemplares) ". ( 1 ) 

No es de 1917, sino de 1916. Fue impreso en 
la Tipografia "El Progreso". Emiliano Espinal. 
Santo Domingo, y consta de 311 paginas. Os- 
tenta como subtitulo: Paginas de actualidad. No 
es realmente una "historia de la invasion de los 
Estados Unidos en la Republica Dominicana", 
sino mas bien una coleccion de articulos que 
pueden servir para senalar los antecedentes del 
hecho. (En el Bolefin de la Biblioteca de la Uni- 
versidad de Santo Domingo, numero 3, julio de 
1955, pagina 33, publicamos una descripcion 
bibliografica de tan interesante libro). 

r .  - . . 
13.- "Eugenio Maria Hostos ( 1839- 

1903 ) , Lecciones de Derecho constitucional, 
Santo Domingo, c, 1888". 

La citada edicion dominicana, que es la prin- 
cipe, data del ano 1887. Fue impresa en la Im- 
prenta "Cuna de America", y consta de 261-V 
paginas. 

14.- "Jose Ramon Lopez (1862- 
1922) . . . , La alimentacion y las razas, pri- 
mera edicion, Santo Domingo, 189 7; segun63 
edicion, Santiago de Cuba, 1899 (no 1896)." 

Y en la portada: Memaje / a las / asociaci* (1) aparece tambien en la Bibliogrdia literaria de 
nes independientes de jovenes / de la / RepU- Santo Domingo, compilada por Pedro Hennquez Urena, en el 

Repertorio Americano, num. 465, San Jose, Costa Rica, 21 de blica Dominicana. / Santo Domingo, R. D. i septiembre de 1929, 175. 
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Tal como lo consigna el senor Waxman, la 
primera edicion de esta obra fue hecha en San- 
tiago de Cuba, en la Tipografia de Juin E. Ra- 
velo, en el ano de  1896. (Vease un facsimil dz 
la portada de esta edicion principe, en la ?agina 
73 del numero 1 de la Revista Dominicana de 
Cultura, Ciudad Trujillo, noviembre de 1955). 

15.- "Fernando Arturo de Merino;. . . 
la primera edicion de su Geografia es de 1868; 
la de 1898, que cita el Sr. waxrnan, es la ter- 
cera." 

La primera edicion de la Geografia del Padre 
Merino no es de 1868 sino de 1867, y fue im- 
presa lo mismo que la segunda y la tercera, en 
la Imprenta de Garcia Hermanos. de Szn:o Do- 
mingo. 

16.- "Ofrendas a la memoria de Eu&- 
ni0 Maria Hostos, con trabajos de Americo 
Lugo, Francisco Henriquez y Carvajal, etc., 
Santo Domingo, 1904, 348 pags." 

se imprimieron, para completar el trabajo, las 
paginas 501-504. 

19.- "Felix Francisco Rodriguez, Des- 
velos, poema, Puerto Plata, 1893." 

Desvelos ipor / Felix Francisco Rodriguez. / 
(Ensayos poeticos.) / Santo Domingo. / Ini- 
prenta "Cuna de America." J. R. Roques. / 1893. 
Es u.i folleto de 23 paginas, con un prologo de 
Rafael Abreu Licairac (1850-1915). 

Es realmente un poema, con esta indicacion 
al final: Sanchez, Agosto, 1893. 

Don Felix Francisco Rodriguez (1870-1914). 
autor de interesantes Estudios del Notariado, es  
el padre de los historiadores dominicanos Alon- 
so y Emilio Rodriguez Demorizi. 

20.- "Obras que permanecen ineditas: 
. .Ozema (no Ozama), zarzuela de Felix 

Maria Del Monte". 

El titulo que trae esta obra en la portada es Waxman ofrece esta indicacion: "Cited in Me- 
el siguiente: Eugenio M. Hostos. / Ofrendas a nendez y Pelayo, Marcelino. Historia de Ia poe- 
su memoria. / Imp. Oiga. . . Santo Domingo. / sia hispanozmericana. Tomo 1." 
1904. / Y en la cubierta: Eugenio M. iiostos. l' 
Biografia y Bibliografia. / Santo Domingo, Imp. Y ciertamente, que en la mencionada obra del 
Oiga. . . / 1905. eminente autor espafiol, aparece erradamente 

Ozama en vez de Ozema. 

17.- "Bernardo Pichardo ( 18 7 7- 
1924). . . ; hay reimpresiones sucesivas del 2 1.- "Nombres: Javier Angulo Guridi 
Resumen de Historia Patria de la ~ ~ ~ u b l i ~ ~  no usaba ninguna A. como abreviatura entre 
Dominicana, Barcelona, hasta 193 0." el Javier y el Angulo." 

.a en La primera edicion de esta cbra, impre- Cierto. Pero la confusion se debe a que dicho 

Barcelona, no trae el ario, pero consta quo es de autor no tenia firmeza en su firma. Su Gmgra- 

1921; y la segunda, que es realmente una reim- fia. . . y La Campana del Higa, dcen  Por Ja- 

presion, hecha tambien en Barcelona, es de 1930. vier A. Guridi: La Ciguaps, novela, Por J. Angu- 
(La tercera edicion fue hecha en Buenos .%ires, lo Guridi; Silvio, novela, Por Javier Angulo y 

en 1947). Guridi. (Todos de 1866). 

18.- "Cayetano Armando Rodriguez, 
La frontera dominico-haitiana, Santo Domin- 
go, 1929, 504 pags." 

Consta, en puridad de verdad, de unas cin- 
cuenta paginas, asi: 453-504. Esas paginas 
fueron impresas en 1915, como la Cuarta Parte 
de la Geografia del autor impresa .en este ultimo 
ano, pero no se utilizaron entonces p3r razones 
editoriales. En 1929, considerandolas de mucha 
utilidad y de actualidad, se le hizo la partade y 

22.- "Del Manuel de Jesus Heredia 
verdadero, dominicano que paso a residir a 
Cuba, donde murio hacia 1894, no se conocen 
los versos en Santo Domingo; hoy deben en- 
contrarse solo en poder de sus familiares." 

En E l  Oasis y en las Flores del 0 z ~ d o s  
"publicaciones pxiodicaa. . . que se echan de 
menos" en el folleto de Waxman, pero que se 
adicionan en la nota de la Revists de Filologia 
Espariola, se encuentran numerosas composicio- 
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... . - 
nes en verso del autentico Manuel de Jesus He- 
redia. En El Oasis aparecen las siguientes: A 
Laura (Num. 17, S. D., 2 1 octubre 1855); A 
Elmira (Num. 21, S. D., 18 noviembre 1855); 
Lamentos (Num. 26, S. D., 23 diciembre 1855). 
Con el seudonimo de Antimenes, identificado 
por el licenciado Emilio Rodriguez Demorizi, 
aparecen La Soledad, E1 Desgraciado, La Zn- 
constancia, Letrillas (Nums. 2, 5, 22, diciem- 
bre 3 y 24 de 1854; 5 agosto y noviembre 25 
de 1855). En las Flores del Ozama se encurn- 
tran, firmadas con el propio nombre del autor, 
Recuerdos del campo (Num. 5, S. D, 1 de ma- 
yo 1859); Desconsuelo (Num. 8, S. D, 15 junio 
de 1859). Esta ultima composicion figura en la 
coleccion que formo la Comision integrada uor 
Da. Salome Urena de Henriquez, D. Francisco 
Gregorio Billini, D. Jose Pantaleon Castillo, D. 
Cesar Nicolas Penson y D. Federico Henriquoz 
y Carvajal, y que fue remitida, junto con la cu- 
nocida Resena Historicc-Critica de la Poesia en 
Santo Domingo, a la Real Academia Espanola 
con destino a la famosa Anfologia de la poesia 
hispanoamericana, que preparo don Marcelino 
Menendez y Pelayo. 

En la revista "E1 Album, de los Franco Bido, 
en Santiago de los Caballeros, c. 1902-1905", ol- 
vidada por Waxman y consignada por Henri- 
quez Urena, se encuentran tres composiciones 
en verso de Manuel de Jesus Heredia: La par- 
tida, Serenata y A la Virgen, en los numeros 35, 
36 y 38, junio 20 y 30, y julio 20 de 1901. 

Puede consultarse, ademas, una breve nota 
bibliografica de don Manuel de Jesus Heredia, 
en la pagina 253 de la obra del licenciado Emi- 
lio Rodriguez Demorizi, Discursos historicm Y 
literarios. Ciudad Tmjillo, D.S.D., R D. Impren- 
ta "San Francisco". 1947. 

23.- "Errores o ausencia de fechas: . . . 
Andrejulio Aybar, Epistola a Juan Pahlo 
Duarte, Santo Domingo, 19 15". 

Tres inexactitudes advertimos: a )  El ape!li- 
do del autor aparece escrito en esta obra Aibar, 
con i latina y no con y griega: b) Lugar de pu- 
blicacion: Chartres (Francia), en la Imprenta 
Ed. Gamier, y no en Santo Domingo; c)  El ano 
que ostenta, tanto en la portada como en la 
guarda, es el de 1914 y no el de 1915. 

24.- "Errores o ausencia de fechas: . . . 

Luis Conrado del Castillo, El dos de diciembre, 
Santo Domingo, 19 15, 22 pags." 

Este folleto, publicado "con motivo del pri- 
mer aniversarion del luctuoso acontecimiento, no 
trae el ano de impresion en parte alguna. Cons- 
ta, empero, que circulo en diciembre de 1914. 

25.- "Eugenio Deschamps, Juan Morel 
Campos, Mayaguez, 1898." 

Este interesante folleto, de 31 paginas, nG se 
imprimio en Mayaguez en 1898. Tanto en la 
portada como en la guarda se lee: Tip. del Co- 
rreo de Puerto Rico. Ponce, P. R., 1899. 

Don Eugenio Deschamps, el ilustre periodis- 
ta, politico y orador dominicano, fundo y diri- 
gio en Ponce El Correo de Puerto Rico, diario 
que salio en agosto de 1898 y desaparecio en 
abril de 1899. (V. Antonio S. Pedreira: El pe- 
riodismo en Puerto Rico. La Habana, (1941), 
t. 1, p. 369). 

26.- "ZY por que no indico el Sr. Wax- 
man, dada la importancia de la obra, la apa- 
ricion gradual del Compendio de la historia 
de Santo Domingo, de Jose Gabriel Garcia 
( 1834-1910), en vez de mencionar solo la 
tercera edicion? Los hijos del historiador, es- 
critores e investigadores ellos mismos, habrian 
podido suministrar los datos completos: pri- 
mera edicih, Santo Domingo, 1867, 300 
pags.; segunda edicion, corregida y aurnenta- 
da, en dos volumenes, Santo Domingo, 1879- 
1882; tercera edicion, corregida y aumenta- 
da, en tres volumenes, con 3 70,3  70 y 556 pa- 
ginas respectivamente, Santo Domingo, 1893- 
1894-1900. 

La segunda edicibn, corregida y aumentada, 
en dos volumenes, con 288 y 326 paginas res- 
pectivamente, es de 1879 solamente. Este es el 
ano que traen los dos tomos, editados, como to- 
das las ediciones del consabido Compendio, en 
la Imprenta de Garcia Hermanos. 

Y conste, ademas, que el volunxn segundo de 
la tercera edicion, no tiene la misma cantidad 
de paginas que el primero: tiene 367. 

27.- "Errores de lugar: el trabajo de 
Lugo, Lo que significaria para el pueblo do- 
minicano la ratificacion de los actos del Go- 
bierno militar norteamericano, conferencia, 
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Santiago (no Santo Domingo), 1922, 19 pa- 
ginas." 

Conocemos tres ediciones de este folleto, to- 
das de 1922. La primera, de 19 paginas, hecha 
en Santiago de los Caballeros, en la Linotipo- 
grafia La Informacion, (sin indicacion de ano); 
en alto dice: "Asociacion Independiente de Jo- 
venes Dominicanos de Santiago de los Caba- 
lleros, Republica Dominicana." La segunda y 
la tercera (en realidad, reimpresionrs), de 16 ps. 
cada une, fuera3 hechr; en Smto D~mingo y 
tienzn el siguiente pie de imprenta: Rafeel V. 
Montalvo. Editor. 1922; y en alto se lec: "Aso- 
ciacion Independiente de Jovenes Dominicanos 
de Santo Domingo, Republica Dominicana." 

2 8.- "Errores ortograficos : En Jaime 
Colson, Jaime con y." 

Pero es el caso, que el fecundo escritor aludi- 
do escribia su nombre con y griega y no con i 
latina. Jayme Colson es la forma como aparece 
en todas sus obras: El General Babieca, Barce- 
lona, 1916 (2 volumenes); El  Cabo Chepe, Bar- 
celona, 1918; La gran rapsodia, Bbrcelona, 1922; 
etc. 

29.-"E1 Discurso de Cuba, de F. Prats 
Ramirez, que anota el Sr. Waxman, se titula 
en realidad Discurso del 20 de Mayo de 19 19, 
Santo Domingo, 19 19, 8 pags." 

En la guarda se lee: "F. Prats Rarnirrz. / 
DISCURSO / Pronunciado por el Sr. F r a ~ ~ l ' s  
co / Prats Rarnirez, iniciador de los / Festejos 
en Honor a Cuba, / en la Velada celebrada en 
los / salones del "Club Union" la / noche del 
20 de Mayo. / (Del "Listin Diario", Mayo 23 
de 1919. / Impreso en / "Renacimiento". 

En la portada reza igual, pero se omite el pie 
de imprenta. 

Los titulos de las obras de Prats Ramirez que 
consigna Waxman, fueron tomados fielmente de 
la mencion que se hace de ellas en el Prologo 
de don Arnerico Lugo que avalora la novela 
Pinares adentro, de don Pedro M. Archambault. 

30.-"Homenaje a Monsenor Merino, 
documentos relativos a la ereccion del mauso- 
leo, Santo Domingo, 1909, 73 pags." 

El titulo realmente es Homenaje al Padre Me- 
rino. 

3 1.-"Aiburn de un heroe. A la memoria 
de Jose Marti. Contiene trabajos de Manuel 
de Jesus Galvan, Federico Henriquez y Cama- 
jal, Leonor Maria Feltz, etc., Santo Domingo, 
1896, 80 pags." 

El titulo, completo, ,es Album de un heroe. A 
la augusta memoria de Jose Marti. Santo Dc- 
mingo, Imprenta de Garcia Hermanos. 1896. 

J 
32.-"Carlos Manuel Trelles hizo el pri- 

mer intento -muy valioso- de bibliografia 
de las letras coloniales de Santo Domingo en 
apendice de su Ensayo de bibliografia cubana 
de los siglos X V I Z  y XVZZi, Matanzas, 1907, 
reimpreso en La Habana, 1927." 

Cierto; pero en la segunda edicion, Habana, 
1927, no se reimprimio el apendice aludido. "En 
esta edicion decidi d i c e  Trelles- suprimir la 
parte que dedique en el Ensayo a la "Biblio- 
grafia Dominicana y Portorriquena". (Biblb  
grafia Cubana de los siglos XVII y XVIII. Ha- 
bana. Imprenta del Ejercito, 1927, pag. XVIII). 

33.-"No existe el libro Narraciones his- 
foricas, de Penson, 1868: el supuesto autor 
zpenas tenia entonces trece anos." 

Exacto. Pero la invencion no fue de Wax- 
man, quien tomo el dato del trabajo del profe- 
sor Ralph S. Boggs, de la Universidad de la Ca- 
rolina del Norte, publicado en el Bulletin H i s  
panique, organo de la Faculte des Lettres de 
Bordeaux, Francia, t. XXXII, octubre-diciembre 
de 1930, bajo el titulo de A selective bibliogra- 
phy of Dominican literature, (vease la pag. 
409), trabajo consultado por Waxman. 

Tampnco exists de "Gregorio Luperon, El 25 
de Noviembre, 1874," que Waxman consigna en 
la pagina 2 1  de su folleto, y cuya cita tomo, se- 
gun 1s expresl, del libro Horas de Estudio, pag. 
202, de Pedro Hemiquez Urena. 

34.-"Errores en el numero de paginas: se- 
iialamos solo unos pocos:. . . Enriquillo, de 
Galvan, en su edicion de 1882, tiene 336 pags. 
y no 636". 

Cierto; pero el error no es originariamente de 
Waxman, sino del Catalog of books represented 
by Library of Congress, de Washington; ficha 
en la cual aparece tambien el ano de 1911, como 
el de la muerte de Gdvan, en vez del de 1910. 
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35.-"Luis Conrado del Castillo, Princi- 
pios de moral y ensefianza civica, Santo DO- 
mingo, C. 1922." 

El titulo de la aludida obra es Prolegomenos 
de Ensefianza Civica. La primera edicion es de 
1913, la segunda de 1914 y la tercera de 1927. 
El 13 de marzo de 1915 el Superintendente Ge- 
neral de Ensenanza comunico al autor que ha- 
bia resuelto "declarar de utilidad publica sus 
Pro1egOmenos de Enseiianza Civica" 

36.-"Max Henriquez Urena, El libro 
de Santiago de Cuba, sobre historia y descrip- 
cion de la ciudad, primer fasciculo, Santiago 
de Cuba, 1930." 

El libro de Santiago de Cuba Resumen his- 
torico-descriptivo compuesto bajo la direccion 
de Max Henriquez Urena. Primer fasciculo. 
Ediciones Archipielago. Santiago de Cuba, 193 1. 
80 p. (Mas, sin paginar, y a guisa de apendice: 
Las fuerzas vivas de Santiago de Cuba, por Ma- 
tias Vega y M. Morilla), no es de 1930. 

37.-"Pedro Henriquez Urena, RuEen Da- 
rio y el siglo XV, extracto de la Revue Hispa- 
nique, Paris, 192 1, 4 pags." 

Hay error en el numero de paghas, pues son 
8 y no 4. 

38.-"Errores en el numero de paginas: 
senalamos solo unos pocos : . . .La ol if ica del 
momento, de Oscar Delanoy, tiene 119 Pags. 
y no 26." 

Dicha obra, cuyo pie de imprenta es el siguien- 
te: Santo Domingo, R. D. Tip. Cojanlo! .... 1928, 
tiene realmente 123 paginas y no 119. 

39.- "Publicaciones periodicas mencio- 
na el Sr. Waxman unas pocas; pero se echan 
de menos muy especialmente. . . El Album, 
de los Franco Bido. en Santiago de los Caba- 
lleros, c. 1902-1905". 

Pero es lo cierto que en la pagina 3 d d  folle- 
to del Sr. Waxman, se encuentra la siguiente 
anotacion: "ALBUM, EL. Revista. Santiago de 
los Caballeros, Santo Domingo. (Cited in La 
Cuna de America. 11, 1907). 

40.- "El poeta de Criollas firmo, en los 
comienzos de su carrera literaria, Arturo B. 

Pellerano; despues firmo Arturo Pellerano 
Castro; pero nunca uso B. y Castro." 

En la pagina 25 del folleto de Waxman se 
1,ee lo siguiente: 

"Pellerano Castro, Arfuro B. 
Ser also 
Bazil, Osvaldo. Parnaso antillano. 
Bszil. Osvaldo. Parnaso dominicano. 
De Vitia, Michael. Florilegio del parnaso 

americano:" 

Y, realmente, en las mencionadas obras, asi 
crmc en ei tomo de Bibliografia. S.D. 1906, de 
Americo Lugo, y en el Prologo de Pinares adem 
tro, trabajos utilizados por Waxman. el nombre 
del poeta de las Criollas aparece escrito asi: 
Arturo B. Pellerano Castro. 

4 1.- "Errores ortograficos : . . . Zguaniona 
con Y inicial." Entre los "errores o ausencias 
c?e fechas" se senala ademas el siguiente: 
"Zguaniona, 188 1 (en vez de 1867). 89 pags." 

Pero es el caso que el pie de imprenta del 
consabido volumen es el sigu:,ente: "Santo Do- 
mingo 1867 / Imprenta de J. J. Machado. / - 
/ 1881." Es claro que ante esta dualidad el ulti- 
mo ano es el de la impresion. 

Y en cuanto a la parte ortografica, el caso es 
tambien muy cu15os0, puesto que en Ia cubierta 
esta escrito con i latina, =si: Zguaniona; pero en 
la portada aparece con y griega: Yguaniona. Y 
como "ni el nombre del autor, ni el titulo de la 
obra debe jamas tomarse de la cubierta" (Javier 
Lasso de la Vega Jimenez Placer: Manua! 
tecnica de la documentacion cienfifica y bibliw 
grafica. Editora Internacional. San Sebastian. 
1947. p. 145), ya que esta "a veces reproduce 
exactamente el titulo, pero con frecuencia lo al- 
teran (Biblioteca Apostolica Vaticana: Normas 
para catalogacion de impresos. Edicion espanc- 
la. Ciudad del Vaticano. 1940, p. 248), es indu- 
dable que el profesor Waxman procedio discre- 
tamente, pues aun cuando en el resto de la o k a  
-drama historico, en verso y en tres actos- 
aparezca siemgre Iguaniona con i latina inicial, 
siempre "la ficha se redacta a base de la portada 
principal'' (Biblioteca Apcstolica, op. cit. p. 248). 

No entra en nuestro proposito almagrar las in- 
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exactitudes qite no P~eron 'advertidas en el trabajo 
de Waxrnan; senalaremos, sin embargo. unas cuan- 
tas: 

Las Fantasias indijenas, de Jose Joaquin Perez, 
no son de 1887, sino de 1877. 

Del ostracismo. pu: Victor M. de Ccstro. se pu- 
blico en Mayaguez, Puerto Rico; no ,en Santo Do- 
mingo. 

Estados Unidos por dentro, pcr Manuel F. Ces- 
tero, fue impreso en Valencia. Espana. en la Imp. 
c:e la Editorial Promefec; no en Mexico. 

Las obras de Jayme Colcon qu? registra Wax- 
man se publicaron en Bxcolona; no en Puerto Plata. 

El que figura en la Lira de Ouisque;.a (1874), 
no es Manuel de Jesus Rodriguez B. (1873-1956), 
sutor de Infidencias. S. D. 1921, sicc Mmuel $e Je- 
sus Rodriguez (Montano), nacido en 1846 y muer- 
t o  en 1915. 

El  autor del Almanaque dominicano (para) 
1917, no es Casimiro N. de Moya, sino N. Moya. 

El  libro de versos de Virgilio Martinez R. no se 
llama Nelumbios, y si Nelumbos. 

E l  tomo de Tiempo perdido, d e  Aristides Gar- 
cia Mella, no es de 1925, sino de 1905; y tiene 179 
paginas, no 178. 

La edicion de Madrid. 1785, de 1s Idea del va- 
lor de la Is?a. . ., del Padre Sanchez Valverde: no 
tiene solamente 208 pSginas. sino XX-208, mas 4 sin 
numeracion que corresponden al indice y a la fe de 
erratas. 

El Canto a la Independencia, de Ricardo Perez 
Alfonseca, no es de 1920, sino de 1916. 

El apellido materno del Padre Gabriel B. Mo- 
leno siempre aparece en sus obras ortograficamente 
asi: del Christo; no del Cristo. De su famoso lilbum 
se hicieron cuatro ediciones, todas en Paris. 

El tomito de Prosas escogidas, de MI. A. Ma- 
chado, no es de 1916. E n  realidad, no trae el ano, 
pero el primer tomito de la Colecciona1 nacional, pu- 
blicada y dirigida por E. G. Godog, aparecio en 1918 
y el de Machado es el tercero de la serie. Pero el 
error no es originariamente de Waxman, sino de la 
Biblioteca del Congreso, en cuya ficha aparece entre 
corchetes el 1916. Y se debe a que en la Ultima pagi- 
na, que es la 66. aparece dicho ano como fecha del 
trabajo que alli termina. 

El Resumen de la historia de Santo Domingo, 
por H. E. Aathon, no es de 1901; no tiene fecha, pero 
aunque la nar rac ib  acaba c m  los suresss del ano 
1899. la Nomina de los gobernantes termina con la 
interiaidsd 6- Eladio V':ctori=. por lo cual se ha di- 
cho que aparecio en 1912. 

Es indudable que e1 distinguido humanista do- 
minicano s!ia e ~ t r i b i ~  pzfurictoriamente algunas fi- 
chas biblicgraficss. Par ejemplo, en la lista selectiva 
Se Librcs principsles que infzrman la Biblioteca do- 
minicana qu- aparece en las paginis 201-205 de sus 
afamzdas Horas de estudio. Paris, s. a. (1910), las 
inexzctitudes son abundantes. Valgan para muestra 
d s  ello, las siguientes: ia edicion de 1862 de la 
Idea. . . del P. Sanchez Valverde, no es la segunda. 
E1 25 de Noviembre, 1874, como de Gregario Lupe- 
ron, no existe. La Republica Dominicana, de Jose Ra- 
mon Abad, no es de 1889 sino d e  1888; y fue escrita 
para la Exposicion de Pa:is del 89, no para la de 
Bruselas. Para esta ultima, que se inauguro e1 24 de 
abril de 1897, se publico otra obra. El discurso d e  
Federico Henriquez y Carvajal en  la apoteosis de 
Ramon Mella, es de 1891 y no de 1893. Cayacoa y 
Cotubanama, del doctor Francisco Henriquez y Car- 
vajal, es de 1900; no de 1901. Rufinito, d- a F. Garcia 
Godoy, es de 1908; no de 1909. A punto largo, de 
Americo Lugo, es de 1901; no de 1902. Primavera 
sentimental, de Fabio Fiallo, es de 1902; no de 1903. 
Risas y lagrimas, d e  Virginia E. Ortea, es de 1901. 
El libro de Rafael M. Moscoso sobre la flora domi- 
riicana a que se alude alli, es de 1897; no de 1898. 

Es  de justicia consignar que en las bibliogra- 
fias especializadas que figuran en otras obras de Pe- 
dro Henriquez Urena (El  espanol en Santo Domin- 
go, Historia de la cultura en la America hispanica, Las 
corrientes literarias en la America hispanica, etc. etc.), 
la exactitud es impecable. Lo mismo puede afirmar- 
se tambien. de las anotaciones bibliograficas aue es- 
maltan su erudita y deleitosa obra relativa a La 
cultura v las letras coloniales en Santo Domingo, 
volumen impregnado del dulce sabor de la tierruca 
y acasci mas duradero que el bronce. 

Es oportuno recordar que cuando Waxman vi- 
no al pais, en 1929, en pos de la preparacion de su 
trabajo, no habia en esta ciudad ninguna biblioteca 
publica que valiera la pena. La municipal era la uni- 
ca que existia, y como lo observo el citado profesor, 
yacia en una extremada pobreza. Entre las particu- 
lares se contaba ya la del licenciado don Julio Orte- 
ga Frier, de meritoria recordacion, pero realmente, no 
era rica en bellas letras. 
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No obstante la extremada critica, en el trabajo 
del humanista dominicano de extendida fama, no se 
&ja ''d. reconocer que el Sr. Waxman ha reunido el 
niimero maximo -hasta hoy- de titulos de obras 
riorninitanas". Afirmacion que esta todavia en pie, 
pues si bien es verdad que despues de 1931 se han 
hecho importantes aportaciones en el campo del es- 
tudio 'r la compilacion de la Bibliografia Dominca- 
na, tales ccmo los apuntes au? k j o  e1 titulo dz NO- 
tas bitdiograficas dominicanas publico el licenciado 
Manuel Arturo Pena Batlle en los numeros 1483 y 

1484 de La Cuna de America, S. D., 21 y 28 de febre- 
ro de 1932; las consignadas por el licenciado Damian 
Baez B, en la serie de articulos au-. bajo e1 titdo 
de Bibliogrdia Dominicana dio a la estampa en el 
Listin Diario (febrero 4-9, 11-16, 18-22 y 26 de 
1935); la contenida en Ia bien ponderada obra La 

cultura y las letras coloniales en Santo Domine, 
Buenos Aires, 1936, del doctor Pedro Henriquez Ure- 
na; la que acerca de la Historia diplomatica domini- 
cana publico el licenciado Emilio Rodriguez Demori- 
zi en la Memoria de Relaciones Exteriores, corres- 
pondiente al ano de 1939; la acumulada por el doctor 
Max Henriquez Urena en su Panorama historico de 
la literatura dominicana, Rio de Janeiro. 1945; las 
hechas por el licenciado Luis Floren Lozano en di- 
versas publicaciones nacionales (Anales de la Ud- 
versidad, Revista de Educacion, Renovacion, etc.); 
la que trae el doctor Joaquin Balaguer en su Historia 
de la literatura dominicana. Talleres Tipograficos Li- 
breria Dominicana. C. T., 1956 (unos 500 titulos, p. 
335-46); no es menos cierto que, en ninguno de esos 
trabajos, se sobrepasa la cantidad de titulos que 1c- 
gro acumular el prcfesor Waxman en su meritisimo 
y muy util trabajo. 


